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BEVEZETES

E szerkesztési szabalyzat néhany alapvetd kovetelményt tartalmaz a kiilonféle dolgozatok
(cikkek, esszék, licenciatus dolgozat, mesteri dolgozat és doktori disszertacio) szerkesztésével
kapcsolatosan. Lényegében, e szabalyzat a The Chicago Manual of Style' kdvetelményeihez
igazodik. Ugyanakkor, e szabalyzat arra is hivatott, hogy mintanak szolgdljon, ami a formai
részeket illeti.

A hallgatot, aki az akadémiai kovetelményeknek megfeleld dolgozatot ir, arra batoritjuk,
hogy mentse el mintaként (Template-Sablon), mert ezzel megkonnyiti munkajat a tovabbi
dolgozatok irdsanal. Az ilyen minta (Template-Sablon) elkészitése az MS-Word programban
a kovetkez6 1épések szerint torténik: File, Save As, Save as type: Document Template. Az
Emanuel egyetem honlapjan is megtalalhat6 sablont is lehet hasznélni, a Kutatds meniiben
talalhaté meg, a ,,Ghid pentru lucrari stiintifice” alpontnal. Ha magyar nyelvii a dolgozat,

akkor természetesen tordljiik azt, ami romanul jelenik ott meg.

' The Chicago Manual of Style, 15. kiadéas (Chicago: University of Chicago Press, 2003).
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1. A SZOVEG SZERKESZTESE

A dolgozat szamitdégépen legyen megirva, a magyar helyesirasnak megfeleléen, A4-es

méretre allitva, majd legyen papirra kinyomtatva — minden lap egyik oldalara.

1.1. CiMOLDAL

Betiitipus és méret: Times New Roman, szeminariumi dolgozatok ¢és esszék esetében 14
pt., szakdolgozatoknal 16 pt.. Kivétel a dolgozat cime, amelynek a betlimérete 26 pt. A cimet
nagybetiivel irjuk.

Tavolsag a lap felso sz€létdl: 2 cm

Sorok kozti tavolsag: 1

A szoveg kozépre igazitott.

Ha a dolgozatnak alcime is van, annak betlimérete 22 pt., SMALL CAPS.

1.2. TARTALOMJEGYZEK

A tartalomjegyz¢k a dolgozat elején jelenik meg, a cimoldal utan. A tartalomjegyzékben
levd fejezetek és alfejezetek cime utan pontok kdvetkeznek, majd a megfelel6 oldalszam. Az
oldalszam utan nincs pont vagy ,,0ld.” Nem kell feltiintetni a fejezet vagy alfejezet kezdo és
befejezo oldalat (pld. Cim......6-9).

Sorok kozti tavolsag: 1.

Amennyiben egy fejezet vagy alfejezet cime hosszabb egy sorndl, két sorra kell felosztani
az egész cimet olyan mdodon, hogy a mésodik sor kezdete egyvonalban legyen az els6 sor
kezdetével.

A bevezetd, befejezés és a bibliografia nincs megszamozva sem a tartalomjegyzékben, sem

a dolgozaton beliil.

1.3. A DOLGOZAT SZOVEGE

Betlitipus és méret: Times New Roman, 12 pt.
Behuzas: 0,5 cm
Sorok kozti tdvolsag: 1,5.

Cimek ¢és szoveg kozti tdvolsag: 1 iires sor.

1.4. A SZOVEG ELHELYEZESE A LAPON

A szoveg csak balra igazitott legyen.
Szélek: (fent, lent, jobb oldalt): 2 cm
Szélek (bal oldalt): 3 cm.



Fejléc ¢és labléc (Headers and Footers): 1 cm. A fejlécnél ne jelenjen meg szoveg (a

dolgozat cime stb.)

1.5. AZ OLDALAK SZAMOZASA

Minden oldalt, a cimoldal kivételével, meg kell szamozni a lap aljan, kozépen, Times New

Roman 12 betiitipussal. Az els6 oldalnak a cimoldal szdmit, bar nincs megszamozva.

1.6. LABJEGYZETEK

Betiitipus és méret: Times New Roman, 10 pt.

Elso sor: 0,5 cm.

Sorok kozti tavolsag: 1.

A labjegyzetek a megfeleld oldal aljara keriilnek, nem a fejezet vagy a dolgozat végére. A
labjegyzeteket egy folyamatos vonal valasztja el az altalanos szovegtdl. E vonal a lap bal
oldalén kezdddik és 5 cm hosszu.

Minden ldbjegyzet, amire utalds van egy adott oldalon, meg kell jelenjen ugyanannak az
oldalnak az aljan.

A szdvegben a labjegyzet szama az idézet végén talalhatd, a pont (.) utan. Nincs iires leiités
a labjegyzet szdma ¢és a pont kozott.

A labjegyzetek szamozasa folyamatos az egész dolgozat terjedelmében, nem kezdddik
1ismét 1-es szammal minden 01j oldalon vagy minden 1j fejezetnél. A 1abjegyzetek szama,

mind a szévegben, mind a lap aljan, Times New Roman betlitipusban jelenik meg.

1.7. BIBLIOGRAFIA

Bettitipus €s méret: Times New Roman, 12 pt.

Az elsd sor utani sorok behuzasa: 0,5 cm jobbra.

Sorok kozti tavolsag: 1.

Két bibliografiai adat kozti tavolsag: 1 sor.

A bibliografiai adatok a szerzok vezetéknevének abécé sorrendjében jelennek meg és
nincsenek megszdmozva. A hallgato igyekezzen megadni a szerzd teljes nevét, nem csak a
kezddbetliket, legalabb a név elsé megjelenésénél.

A bibliografianal a forrdsanyagok kategorianként jelenjenek meg, a kovetkezd alcimek
szerint (€s az alcimek kovetkezd sorrendjében): konyvek, tudomanyos cikkek
(folyoiratokbol), cikkek (jsagokbdl, nem tudomanyos jellegii folydiratokbdl stb.), fejezetek
konyvekben, audio anyagok, video anyagok, internet anyagok. Ezek az alfejezetek jelenjenek

meg a tartalomjegyzékben is.



A referencia anyag (bibliak, enciklopédiak, lexikonok, szotarak, atlaszok stb.) nem jelenik
meg a bibliografiaban, bar a labjegyzetben fel kell tiintetni azt az anyagot, ami referenciabol
szarmazik. Kivételt képezhetnek a tobb-oldalas cikkek, amelyek tobb-kotetes szotarakbol
vagy enciklopédiakbol szarmaznak. Ezek a Fejezetek konyvekben alcim alatt jelenjenek meg.

Lehet6leg ne hasznaljunk Wikipédia-tipusu forrasokat, mert ezek harmadlagos forrasoknak
szamitanak.

A bibliografidban csak azok az anyagok jelenjenek meg, amelyekbdl idéz a dolgozat.

A bibliografia minél teljesebb adatokat tartalmazzon, mint példaul a szerzok teljes nevét.
Ha bizonyos adatok hianyoznak, a kovetkezoket kell betenni: é.n. (kiadas éve nélkiil), h.n. (a
kiadas helye nélkiil), k.n. (kiad6 neve nélkiil). Ez csak abban az esetben, ha tényleg nem
lehetett megtalalni a szoban forgd adatokat, nem pedig a hallgatd kényelmét tdimogatando.

A bibliografidban vagy labjegyzetben megjelend szerzd nevéhez nem csatolédnak
kiilonféle cimek, mint példaul ,,Dr.” stb.

A kiado6 nevénél ne jelenjen meg ,,Company”, ,,Publishing”, ,,SRL”, ,S.A.”, ,,Ltd”, ,,Inc.”,

,Kft.” és ne jelenjen meg a nyomda neve sem, ahol elkésziilt a mi.
1.8. A DOLGOZAT ELRENDEZESE

1.8.1. Szerkezet

Az anyagot fel lehet osztani fejezetekre, alfejezetekre, bekezdésekre, de ne legyen tobb,
mint harom szinti cim. Minden cim legyen kdzépre huzva és el6zze meg egy szam, kezdve 1-
el, amelyet pont kovet. A helyzettdl fiiggden kdvetkezhetnek mas szamok is, amelyeket pont
valaszt el egymastol, az alarendelt cim szintjének fliggvényében (P1d: 1. Cim; 1.1. Alcim).

Minden cim, szintjétdl fiiggetleniil, vastag (Bold) Times New Roman 12-es betlivel legyen
irva. Ezenkiviil az els6 szintl (legfobb) cim nagy betlivel, a masodik szintli cim SMALL CAPS
betiivel, a harmadik szintli cim pedig ddlt betlivel legyen irva.

A cimek utan nincs pont, e szabdly érvényes a fejezetek és alfejezetek cimére is. Kivételt
képeznek az olyan cimek, amelyeket alcim kovet (Példaul: Cognito. Bevezetés az ismeret
elméletébe). Amennyiben a cim til hosszu, legyen két sorra osztva (a sorok kozti tavolsag 1),
a masodik sor legyen rovidebb az elsénél.

A fejezetek 0 oldalon kezdddnek, ezeknek a cime legyen 2 cm tavolsagra a lap felsd
szE1étol.

Két kiilonboz0 szintli cim kozott legyen legalabb harom sor széveg.



Egy alfejezetet legalabb két sor szoveg kdvessen ugyanazon az oldalon; amennyiben nem
maradt erre elegendd hely, az alfejezet kezdddjon uj oldalon. Egy alfejezet tartalmazzon
legalabb egy oldalnyi szdveget.

Tablazat vagy abra beszurasakor a tablazat vagy abra aljan kisebb betliimérettel szedve
minden esetben meg kell jelolni a benniik szereplé adatok forrasat. Abban az esetben, ha az
adatok sajat kutatdsbol szdrmaznak, azt is értelemszeriien jelezni kell.

Ha a dolgozat fliggelékeket is tartalmaz, ezek a dolgozat végére keriilnek, nem a fejezetek
végére. A fliggelékek legyenek ellatva cimmel, a szovegben a fiiggelékekre valo utalas

ugyanugy torténik, mint az abrak €s tablazatok esetében.

1.8.2. Idézetek

A szovegen beliil eléfordul6 idézések — akar tartalmiak, akar szo szerintiek — forrasat
minden esetben pontosan meg kell jeldlni. Tartalmi idézés esetén, amikor egy adott szerzo
gondolata, gondolatmenete jelenik meg a dolgozatban, nem kell idézdjelet alkalmazni, de a
sz0 szerinti idézésnél igen. Minden idézet szerzdjét és nyomtatott vagy kéziratos forrasat,
valamint a hivatkozasokat is vildgosan meg kell jel6Ini oly médon, hogy a lap aljan
folyamatosan sorszamozott labjegyzetben torténjen utalas a szerzore.

Amennyiben egy idézet harom vagy tobb sort foglal el, idézdjel nélkiil jelenjen meg kiilon
szovegtombben. Ebben az esetben a betliméret 11-es, a sorok kozti tdvolsag legyen 1. A
szoveg bal széle legyen 0,5 cm-rel beljebb az altalanos szoveghez képest (vagyis 3,5 cm-re a
lap bal sz¢létdl). Az idézet és az altalanos szoveg kozt legyen egy lires sor — eldtte is, utana is.
Az idézet folytatddhat a kovetkezd oldalon is, az egyetlen feltétel az, hogy ne legyen arva sor.
Egy idézet nem lehet hosszabb 12 sornal. Idézdjellel ellatott idézet esetében, amennyiben a
befejez6 mondat végén levd pont az idézett szoveghez tartozik, az idézdjel elé keriiljon, ne
utana.

Els6 példa: 1dézojellel ellatott idézet (kevesebb, mint hdrom sor)

...in such a way that they are all part of what Schillebeeckx calls “the history of the
authenticity of Christian faith within the life of religious mankind.”!? Therefore, if there is any
difference at all between the non-scientific religious experiences of the traditional past and the

scientific religious experiences of the modern present, that difference is only in...



Masodik példa: Kiilon szovegtombben megjelend idézet (harom vagy tébb sor)

Thus, he strongly believes that the modern man needs to find a way to make his life
meaningful exclusively in terms of the modern science which dominates our secularized

world:

The criticism of the traditional way of speaking of God which is now being voice within the
Christian churches, both Protestant and Catholic, arises, on the one hand, from the deepest values
which these churches really aim to embody and, on the other hand, from the new, rational and

secular sphere of understanding within which people are now seeking a meaning for human life.”®

Schillebeeckx is so preoccupied to see Christian theology turn its traditional clothing into
modern garments that he loses sight of the fact that the meaning of life may well go beyond a

merely and purely scientific approach to life.

1.8.3. Helyesirasi észrevételek

GoOrog €s héber betiik: BibleWorks

Ures leiités: nem jelenik meg a (.), (), (1), (;), (), (?) elétt, csak mindig utana. A harom
sornal rovidebb idézetnél (vagyis ahol hasznalni kell az idézdjeleket), az iires leiités az idézet
elején levo 1dézdjel elé keriil, nem utana, az idézet végén levo 1dézdjel elott viszont nincs lires
letités, csak utana. Ugyanez a szabdly €rvényes a zargjelek esetében is.

Figyelem! Nem hasznalunk dupla leiitést.



2. LABJEGYZETEK ES BIBLIOGRAFIA
2.1. ALTALANOS INFORMACIO

2.1.1. Labjegyzetek

Labjegyzetet kell hasznalni, ha a kiegészitd, illetve megerdsitd informaciok a szévegben
zavardak, vagy a szovegben szerepl6 allitasok bovebb kifejtésére van sziikség.

Az idézett anyagtol fiiggden (konyv, cikk, internet forrds), a labjegyzetben megjelend
adatok sorrendje a kdvetkezo:

Cikk

! A szerzd keresztneve, a szerzd vezetékneve, ,,A cikk cime,” 4 folyéirat cime, ahol megjelenik a cikk A
kotet szama (Evszam): Oldalszam.

Példa:

" Douglas D. Heckathorn, “Collective Sanctions and Compliance Norms: A Formal Theory of Group-
Mediated Social Control,” American Sociological Review 55 (1990): 370.

Konyvben megjelené cikk

'A szerz6 kereszineve, a szerzd vezetékneve, ,,A cikk cime,” A kényv cime, szerk. A szerkesztd neve (Kiadas
helye: Kiadd neve, kiadas éve), Oldalszam vagy oldal intervallum.

Példa:

"Larry R. Squire, “The Hippocampus and the Neuropsychology of Memory,” in Neurobiology of the
Hippocampus, ed. W. Seifert (New York: Oxford University Press, 1983), 45.

Konyv

2 A szerzd keresztneve, a szerzd vezetékneve, 4 kényv cime (Kiadas helye: Kiadé neve, kiadas éve),
Oldalszam vagy oldal intervallum.

Példa:

2 Lynne Rossetto Kasper, The Italian Country Table: Home Cooking from Italy’s Farmhouse Kitchens (New
York: Scribner, 1999), 10-11.

Internet forras

3 A szerzb keresztneve, a szerz6 vezetékneve, Anyag cime (Kiadés helye: Kiado neve, kiadds éve), fejezet
vagy szakasz szdma, oldalszam, honlap cime, honlap megnyitasanak datuma.

Példa:

3 Philip B. Kurland és Ralph Lerner, szerk., The Founders’ Constitution (Chicago: University of Chicago
Press, 2000), 9. fejezet, doc. 3, http://press-pubs.u-chicago.edu/founders/, 2009. majus 2.
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Ha magyar névrdl van szo, akkor elobb a vezetéknevet, utana a keresztnevet irjuk.
Az internet forras esetében, ha hidnyoznak bizonyos adatok (kiadés helye, kiad6 neve stb.),

csak az elérhetO adatok lesznek feltiintetve.

E-Book olvasdval megnyithato konyv

Abban az esetben, amikor egy elektronikus forméban letdltheté konyv e-book olvasoval
nyithaté meg, mint példaul Kindle, a szokdsos bibligrafiai adatok mellett a formatumot is be
kell irni. Némely konyvek oldalszam nélkiil jelennek meg; ilyen esetben a fejezetet vagy

szakaszt jelezziik.

2 A szerzd keresztneve, a szerz6 vezetékneve, A kényv cime (Kiadas helye: Kiado neve, kiadas éve),
oldalszam vagy fejezet szama, e-book olvaso neve.

Példa:
2 Bruno Munari, Design as Art (London: Penguin, 2008), 3. fejezet, Kindle.

2.1.2. Bibliogrdfia
Az idézett anyagtol fliggden (konyv, cikk, internet forras), a bibliografidban megjelend
adatok sorrendje a kdvetkezo:
Folyoiratban megjelené cikk

Szerz6 csaladi neve, szerzd utoneve. ,,Cikk cime.” Folydirat cime, amelyben megjelenik a
cikk Kotet szama (Evszam): Az oldal intervallum, amely fel6leli a cikket.

Példa:

Heckathorn, Douglas D. “Collective Sanctions and Compliance Norms: A Formal Theory
of Group-Mediated Social Control.” American Sociological Review 55 (1990): 366—84.

Konyvben megjelend cikk

Szerz6 csaladi neve, szerz6 utoneve. ,,Cikk cime.” Konyv cime, amelyben megjelenik a
cikk, az oldal intervallum, amely feldleli a cikket. Szerkesztd keresztneve és
vezetékneve. Kiadas helye: kiado6 neve, kiadas éve.

Példa:

Squire, Larry R. “The Hippocampus and the Neuropsychology of Memory.” Neurobiology
of the Hippocampus, 491-511. Szerk. W. Seifert. New York: Oxford University Press,
1983.

Konyv
Szerz6 csaladi neve, szerz6 utoneve. Konyv cime. Kiadas helye: kiadd neve, kiadas éve.
Példa:
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Rossetto Kasper, Lynne. The Italian Country Table: Home Cooking from Italy’s
Farmhouse Kitchens. New York: Scribner, 1999.

Internet forras

Szerz6 csaladi neve, szerz6 utoneve. Anyag cime. Kiadas helye: kiadd neve, kiadas éve.
Honlap cime. Honlap megnyitdsdnak datuma.

Példa:

Kurland, Philip B. és Ralph Lerner, szerk. The Founders’ Constitution. Chicago:
University of Chicago Press, 2000. http://press-pubs.uchicago.edu/founders/. 2009.
majus 3.

Az internet forrdsok egy kiilon alcim alatt jelenjenek meg a bibliografian beliil, ,,Internet

forrasok” cim alatt. Az internet forrds esetében, ha hianyoznak bizonyos adatok (kiadas helye,

kiado neve stb.), csak az elérhet6 adatok lesznek feltiintetve.
E-Book olvaséval megnyithat6 konyv

Abban az esetben, amikor egy elektronikus forméban letdltheté konyv e-book olvasdval
nyithatd meg, mint példaul Kindle, a szokéasos bibligrafiai adatok mellett a formatumot is be
kell irni.

Szerz0 csaladi neve, szerz6 utdneve. Konyv cime. Kiadas helye: kiado6 neve, kiadas éve.
Elektronikus olvas6 neve.

Példa:

Munari, Bruno. Design as Art. London: Penguin, 2008. Kindle.

Minden bibliografiai forrasnal, ahol a kiadas helye szerepel, eldszor a varost kell megadni,
majd az orszagot vagy az allamot (ha az egyik amerikai allamrol van sz6). Ha a varos
kozismert, az orszag vagy az allam nevét nem kell feltiintetni (pl. Bukarest, London, Parizs,
Chicago, New York). Ha egy amerikai varosrol van sz0, az allamot roviditett formaban kell
megadni (két nagybetii — lasd:
https://hu.wikipedia.org/wiki/Az_Amerikai Egyesiilt Allamok &llamai), az orszag neve
nélkiil (példa: Grand Rapids, MI). Ha a kiadas helye nem az USA-ban van, a varos neve utan

az orszag teljes nevét kell kiirni (példa: Graz, Ausztria).
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2.2. ISMETLODO NEV

2.2.1. Bibliografia

Squire, Larry R. “The Hippocampus and the Neuropsychology of Memory.” Neurobiology
of the Hippocampus, 491-511. Szerk. W. Seifert. New York: Oxford University Press,
1983.

. Memory and Brain. New York: Oxford University Press, 1987.

Krueger, Anne O., szerk. Trade and Employment in Developing Countries. 3. kot.,
Synthesis and Conclusions. Chicago: University of Chicago Press, 1983.

, szerk. The WTO as an International Organization. Chicago: University of Chicago
Press, 1998.

2.3. ISMETLODO NEVEK

2.3.1. Bibliogrdfia

Marty, Martin E. és R. Scott Appleby, szerk. Fundamentalisms Comprehended. Chicago:
University of Chicago Press, 1995.

. The Glory and the Power: The Fundamentalist Challenge to the Modern World.
Boston, MA: Beacon Press, 1992.

azonban:

Comaroff, Jean ¢és John Comaroff, szerk. Modernity and Its Malcontents: Ritual and
Power in Postcolonial Africa. Chicago: University of Chicago Press, 1993.

Comaroff, John és Jean Comaroff. Of Revelation and Revolution. 2 kot. Chicago:
University of Chicago Press, 1991-97.

2.4. EGYETLEN SZERZO

2.4.1. Labjegyzetek

!'Salman Rushdie, The Ground beneath Her Feet (New York: Henry Holt, 1999), 11.
2 Roger Martin du Gard, Lieutenant-Colonel de Maumort, ford. Luc Brébion és Timothy Crouse (New York:
Alfred A. Knopf, 2000), 14.

2.4.2. Bibliogrdfia

Martin du Gard, Roger. Lieutenant-Colonel de Maumort. Ford. Luc Brébion és Timothy
Crouse. New York: Alfred A. Knopf, 2000.

Rushdie, Salman. The Ground beneath Her Feet. New York: Henry Holt, 1999.
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2.5. KET SZERZO

2.5.1. Labjegyzetek

2 Kurt Johnson és Steve Coates, Nabokov’s Blues: The Scientific Odyssey of a Literary Genius (Cambridge,
MA: Zoland Books, 1999), 16.

2.5.2. Bibliogrdfia

Harnack, Andrew és Eugene Kleppinger. Online! A Reference Guide to Using Internet
Sources. Harmadik kiadas. New York: St. Martin’s Press, 2000.

Fontos: két vagy tobb szerzo esetében az elsd szerzo neve a csaladi név - utonév

sorrendben jelenik meg, a tobbieké pedig utonév — csaladi név sorrendjében.
2.6. HAROM SZERZO

2.6.1. Labjegyzetek

2 Kurt Johnson, Jason Burridge és Steve Coates, Nabokov'’s Blues: The Scientific Odyssey of a Literary
Genius (Cambridge, MA: Zoland Books, 1999), 43.

2.6.2. Bibliogrdfia

Harnack, Andrew, Lynn Steiger és Eugene Kleppinger. Online! A Reference Guide to
Using Internet Sources. Harmadik kiadas. New York: St. Martin’s Press, 2000.

2.7. NEGY VAGY TOBB SZERZO

2.7.1. Labjegyzetek

4 Jeri A. Sechzer és mésok, szerk., Women and Mental Health (Baltimore, MD: Johns Hopkins University
Press, 1996), 243.
7 Sechzer és masok, Women and Mental Health, 276.

2.7.2. Bibliogrdfia

Sechzer, Jerry A. és masok, szerk. Women and Mental Health. Baltimore, MD: Johns
Hopkins University Press, 1996.

2.8. A SZERZO NEVE A CIMBEN

2.8.1. Labjegyzetek

5 One More Time: The Best of Mike Royko (Chicago: University of Chicago Press, 1999), 32.

6 The Letters of George Meredith, szerk. C. L. Cline, 3 kot. (Oxford: Clarendon Press, 1970), 1:125.

" Nllumination and Night Glare: The Unfinished Autobiography of Carson McCullers, szerk. Carlos L. Dews
(Madison, WI: University of Wisconsin Press, 1999), 54.

2.8.2. Bibliogrdfia

McCullers, Carson. lllumination and Night Glare: The Unfinished Autobiography of

Carson McCullers. Szerk. Carlos L. Dews. Madison, WI: University of Wisconsin
Press, 1999.
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Meredith, George. The Letters of George Meredith. Szerk. C. L. Cline. 3 két. Oxford:
Clarendon Press, 1970.

Royko, Mike. One More Time: The Best of Mike Royko. Chicago: University of Chicago
Press, 1999.

2.9. SZERKESZTO VAGY FORDITO A SZERZO HELYETT

2.9.1. Labjegyzetek

30ri Z. Soltes, szerk., Georgia: Art and Civilization through the Ages (London: Philip Wilson, 1999), 280.

* Theodore Silverstein, ford., Sir Gawain and the Green Knight (Chicago: University of Chicago Press,
1974), 34.

5 Soltes, Georgia, 285; Silverstein, Sir Gawain, 38.

2.9.2. Bibliogrdfia

Silverstein, Theodore, ford. Sir Gawain and the Green Knight. Chicago: University of
Chicago Press, 1974.

Soltes, Ori Z., szerk. Georgia: Art and Civilization through the Ages. London: Philip
Wilson, 1999.

2.10. SZERKESZTO ES FORDITO A SZERZO MELLETT

2.10.1. Labjegyzetek

¢ Yves Bonnefoy, New and Selected Poems, szerk. John Naughton és Anthony Rudolf (Chicago: University
of Chicago Press, 1995), 76.

7 Rigoberta Menchu, Crossing Borders, szerk. és ford. Ann Wright (New York: Verso, 1999), 34.

8 Four Farces by Georges Feydeau, ford. Norman R. Shapiro (Chicago: University of Chicago Press, 1970),
43.

19 Theodor W. Adorno és Walter Benjamin, The Complete Correspondence, 1928—1940, szerk. Henri Lonitz,
ford. Nicholas Walker (Cambridge, MA: Harvard University Press, 1999), 44.

2.10.2. Bibliogridfia

Adorno, Theodor W. és Walter Benjamin. The Complete Correspondence, 1928—1940.
Szerk. Henri Lonitz. Ford. Nicholas Walker. Cambridge, MA: Harvard University
Press, 1999.

Bonnefoy, Yves. New and Selected Poems. Szerk. John Naughton és Anthony Rudolf.
Chicago: University of Chicago Press, 1995.

Feydeau, Georges. Four Farces by Georges Feydeau. Ford. Norman R. Shapiro. Chicago:
University of Chicago Press, 1970.

Menchu, Rigoberta. Crossing Borders. Szerk. és ford. Ann Wright. New York: Verso,
1999.
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2.11. FOLYOIRATOK

2.11.1. Labjegyzetek

2 Christopher S. Mackay, “Lactantius and the Succession to Diocletian,” Classical Philology 94.2 (1999):
205.

2.11.2. Bibliogridfia

Mackay, Christopher S. “Lactantius and the Succession to Diocletian.” Classical Philology
94.2 (1999): 199-210.

2.12. RECENZIOK

2.12.1. Labjegyzetek

! Ben Ratliff, The Mystery of Samba: Popular Music and National Identity in Brazil recenzidja, szerz6
Hermano Vianna, ford. és szerk. John Charles Chasteen, Lingua Franca 9 (April 1999): B13-B14.

2 Thomas Fischer, Color Encyclopedia of Ornamental Grasses recenzidja, szerz6 Rick Darke, Horticulture,
May 2000.

2.12.2. Bibliogrifia

Gibbard, Allan. “Morality in Living: Korsgaard’s Kantian Lectures.” The Sources of
Normativity recenzidja, szerz0 Christine M. Korsgaard. Ethics 110.1 (1999): 140—64.

2.13. KIADATLAN INTERJUK

2.13.1. Labjegyzetek

7 Andrew Macmillan (f8koordinétor, Investment Center Division, FAO), a szerzdvel valo beszélgetésbdl,
1998 szeptember.

8 Benjamin Spock, Milton J. E. Senn altal végzett interji, 1974. november 20, 67A interj, masolat, Senn
Oral History Collection, National Library of Medicine, Bethesda, MD.

® Macmillan, megbeszélése; Spock, interju.

2.13.2. Bibliogridfia

Macmillan, Andrew (f6koordinator, Investment Center Division, FAO). A szerzdvel valo
beszélgetésbodl. 1998 szeptember.

Spock, Benjamin. Milton J. E. Senn altal végzett interja. 1974. november 20. 67A interjq,
masolat, Senn Oral History Collection, National Library of Medicine, Bethesda, MD.

Altalanos szabaly: a cikkek esetében a cim idézéjelek kozt jelenik meg annak a nyelvnek
a szabalyai szerint, amelyben megjelent a cikk. Példaul egy angol nyelven megjelent cikk
cime elején az idézdjel fent helyezkedik el, a végén szintén fent; egy magyar vagy roman
nyelven megjelent cikk cime elején az idézdjel lent talalhato, a végén pedig fent. Ez a szabaly

érvényes szakdolgozatok cimének esetében is.
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2.14. SZOTARAKBAN LEVO CIKKEK

2.14.1. Labjegyzetek

A labjegyzet a szotarban megjelend szoval kezdddik. E sz6 idézdjelek kozt lesz
feltiintetve, majd a szotar bibliografiai adatai kdvetik. Nem lesz feltiintetve a kotet vagy az

oldal szama.

7 ,,Galilee”, Harper’s Bible Dictionary (San Francisco: Harper and Row, 1985).

2.15. TOBB HIVATKOZAS UGYANARRA A MURE

Ha a labjegyzetekben tobbszor is hivatkozas torténik ugyanarra a miire, a kdvetkezo az

eljaras:

- amikor a hivatkozas a miire nem eldszor torténik, csak a szerz6 neve és a mi cime
jelenik meg (vagy a cim roviditett valtozata), a vessz6 utan csak az oldalszam lesz
még feltlintetve.

Példaul:

"'Corneliu C. Simut, The Doctrine of Salvation in the Sermons of Richard Hooker (Berlin: Walter de Gruyter
Verlag, 2005), 10.

A kovetkez6 hivatkozasnal:
2 Simut, The Doctrine of Salvation, 12.
2.16. A SZERZO MUNKAJA EGY GYUJTEMENYBEN

2.16.1. Bibliogridfia

Bunyan, John. The Works of John Bunyan. Szerk. George Offor. 1. két., Justification by an
Imputed Righteousness. Philadelphia, PA: The Banner of Truth Trust, 1991.

2.16.2. Labjegyzetek

! The Works of John Bunyan, szerk. George Offor, 1. két., Justification by an Imputed Righteousness
(Philadelphia, PA: The Banner of Truth Trust, 1991), 18.
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3. A SZAKDOLGOZAT ES MESTERI DOLGOZAT MEGIRASAVAL ES
LEADASAVAL KAPCSOLATOS KOVETELMENYEK

3.1. A SZAKDOLGOZATI TEMA VALASZTASANAK RENDJE - BA

A szakdolgozat a teologia alapképzési szak képzését lezar6 irasbeli munka, amely a
zardvizsgara bocsatas egyik feltétele. A hallgatonak tanusitania kell, hogy a képzés soran
elsajatitott ismeretekrdl atfogd képpel rendelkezik, képes azok integralasara, gyakorlati
alkalmazasara, és kelloképpen tajékozott a szakirodalomban is.

A hallgat6 a szakdolgozatanak elkészitéséhez témavezetd tandrt valaszt, konzultdlva a
dékani hivatallal. A valasztott t¢émat a dékéani hivatalnal e célra rendszeresitett nyomtatvanyan
kell bejelenteni. A dékani hivatal haladéktalanul értesiti a hallgatét, ha a témabejelentés nem
hagyhato jova. (A jovahagyas elutasitasanak oka az lehet, ha az érintett témavezetd az adott
képzési idészakra mar nem terhelhetd tobb szakdolgozati témavezetéssel. Az elutasitassal
egyltt a dékani hivatal megkiildi a hallgatonak a még valaszthatd témavezetok névsorat.)

A szakdolgozat téméjanak bejelentését kovetden leghamarabb két szemeszter elteltével van
lehetdség a dolgozat megvédésére.

Ha a hallgat6 a leadott témajat, vagy a felkért témavezet6jét szeretné megvaltoztatni, ugy a
leadott témabejelentd lapot érvényteleniteni kell. Uj témavezetd vagy téma valasztésa esetén a
védés két szemeszteres hatarideje Gijra indul. A téma bejelentését kovetden 7 éven beliil kell

elkésziteni a szakdolgozatot.

3.2. A SZAKDOLGOZATI TEMA VALASZTASANAK RENDJE - MA

A szakdolgozat a teologia mesterképzési szak képzését lezard irasbeli munka, amely a
zarovizsgara bocsatas egyik feltétele. A hallgatonak tanusitania kell, hogy a képzés soran
elsajatitott ismeretekrol atfogd képpel rendelkezik, megfeleld mértékben tajékozott a
szakirodalomban, képes a tanultak integralasara, elméleti kifejtésére és gyakorlati
alkalmazasara.

A hallgato a szakdolgozatanak elkészitéséhez témavezetd tanart valaszt, konzultalva a
dékani hivatallal. A témavezetd valasztasat a hallgatd a dékani hivatal erre rendszeresitett
tirlapjan jelentheti be. A témavezetd valasztasa az lirlap a dékani hivatal szignalasa utan
érvényes. A dékani hivatal haladéktalanul értesiti a hallgatét, ha a témabejelentés nem
hagyhato jova. (A jovahagyas elutasitasanak oka az lehet, ha az érintett témavezetd az adott
képzési id6szakra mar nem terhelhetd tobb szakdolgozati témavezetéssel. Az elutasitassal

egylitt a dékani hivatal megkiildi a hallgatonak a még vélaszthatd témavezetok névsorat.)
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Az érvényes témavezetO valasztast kovetden a hallgatd a valasztott témavezetdvel egyeztet

a szakdolgozatban feldolgozand6 témarol. A témavalasztast az tirlapra fel kell vezetni, a

témavezetdvel alairatni, majd a dékani hivatalban leadni. A szakdolgozat témajanak

bejelentését kovetden leghamarabb két szemeszter elteltével van lehetdség a dolgozat

megvédésére.

Ha a hallgat6 a leadott témajat, vagy a felkért témavezet6jét szeretné megvaltoztatni, ugy a

leadott témabejelentd lapot érvényteleniteni kell. Uj témavezetd vagy téma valasztdsa esetén a

védés két szemeszteres hatarideje Gjra indul. A téma bejelentését kovetden 7 éven beliil kell

elkésziteni a szakdolgozatot.

3.3. A SZAKDOLGOZATOK ELKESZITESENEK ORARENDJE

Détum |Tevékenység
Utolsoelotti évfolyam
Aprilis 3 A dolgozat cimének és tartalomjegyzékének bemutatasa a szaktanarnak
Madjus 7 A cim, tartalomjegyzék véglegesitése
Utolso
evfolyam
November 1 [Elsd fejezet bemutatdsa a szaktanarnak
November 22 [Elsd fejezet visszakertil a tanartol; javitasok beirdsa a dolgozatba

December 15

A dolgozat elsd felének bemutatdsa a szaktanarnak

Januar 15 A dolgozat elso fele visszakertil a tandrtdl; javitasok beirdsa a dolgozatba
Marcius 15 [A véglegesitett teljes dolgozat bemutatasa a szaktanarnak
A dolgozat visszakeriil a tanartol. Tartalmi valtoztatasok beirdsa (a tanar javaslatai
Aprilis 15 alapjan)
Mijus 15 A dolgozat végsd atolvasasa a tanar részeérdl (tartalmi és formai szempontbol)
Midjus 23 A dolgozat visszakeriil a tanartol. Esetleges hibak kijavitasa.
Mijus 31 A végs6 valtozat dtaddsa a szaktanarnak, az irasbeli kiértékelés elkészitése céljabol
Megjegyzé-
sek: 1) Amikor az adott ddtum nem munkanap, a hozza legkdzelebbi munkanapot valasztjuk

2) Lényeges, hogy a szaktanar megkapja a dolgozat elso felét december 15-ig, és a
dolgozat végleges formdja legyen leadva majus 31-ig.

3.4. SZAVAK SZAMA ES FELHASZNALT IRODALOM: KOVETELMENYEK

a) Szakdolgozat

- 40-60 oldal (kivéve a cimoldalt, tartalomjegyzéket, bibliografiat, mellékleteket és egyeb

csatolasokat)
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- minimalis felhasznalt irodalom: 40-50

b) Mesteri dolgozat

- 60-100 oldal (kivéve a cimoldalt, tartalomjegyzéket, bibliografiat, mellékleteket és egyéb
csatolasokat)

- minimalis felhasznalt irodalom: 40-50

¢) Essz€k, szeminariumi dolgozatok

- Az oldalak szamat és a minimalis felhasznalt irodalmat a tanar allapitja meg.

3.5. FORMAI KOVETELMENYEK

A tartalomjegyzek elé be kell kotni az intézményben rendszeresitett plagium-nyilatkozatot,
minden példdnyban eredeti aldirassal.?

A tartalomjegyzékben fel kell tiintetni a szoveg valamennyi fejezetét, alfejezetét és
esetleges alcimeit, azonos szamozassal, oldalszamokkal és azonos szoveggel.

A dolgozatot bevezetéssel kell kezdeni és dsszefoglalassal zarni, tovabba fejezetekre,

illetve alfejezetekre kell tagolni.

3.6. SZAKDOLGOZAT, MESTERI ES DOKTORI DOLGOZATOK LEADASANAK MODJA

Az elkésziilt dolgozatot le kell ellendrizni a Plagiarism Detector nevii programmal, amely
az Emanuel egyetem konyvtaranak szamitogépein megtalalhatod. Az egyetem honlapjan
megtaldlhaté a metodoldgia, amely bemutatja az ellendrzés 1épéseit, valamint a pontos
kovetelmeényeket. A dolgozat akkor tekinthetd elfogadhatonak, ha megfelel minden
kovetelménynek. Néhany fontos kovetelmény:

- azidézetek ne képezzenek tobb, mint 20 szazalékot a dolgozat teljes szovegebdl.

- A szoveg legfeljebb 3 szazaléka fogadhato el plagiumnak, de kizarélag olyan
kifejezések tartozhatnak ide, amelyek valojdban nem plagium, hanem kiilonb6z6
intézmények neve vagy gyakran hasznalt kifejezések (pld ,,sokan vannak, akik ugy
gondoljak, hogy...”; ,,a mi Urunk Jézus Krisztus”; ,,azt a kovetkeztetést lehet levonni,
hogy...”. Az a szoveg, amely plagiumnak bizonyul, nem fogadhat6 el.

Az elkésziilt szakdolgozatbol két kotott (fekete szin), egy spiralozott és egy CD-n rogzitett

elektronikus példanyt kell beadni (a BTA-ra egy kotott példanyt kell kiildeni). Ajanlatos,
hogy a diszkotéses valtozatnal a lapok ne legyenek ragasztva, hanem flizve, vagy csavarozva.

Ha netalan lapokat kellene kicserélni hibak miatt, akkor nem kell Gjra kottetni az egész

2 Lasd ,,Nyilatkozat szakdolgozatrol -BA” vagy ,.Nyilatkozat szakdolgozatrdl- MA” dokumentumot.
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dolgozatot). A CD-n a dolgozat MS-Word, rtf (Rich Text Format) kiterjesztésben és pdf-ben
legyen rajta. Az elektronikus dokumentum neve ékezet nélkiili legyen.

A teljes dolgozat egyetlen dokumentumban jelenjen meg (ne legyen a cimoldal, illetve
mindegyik fejezet kiilon dokumentumban).

A CD-t kiilonallo papirtasakban kell benytjtani, amin fel kell tiintetni a kovetkezo
adatokat:

- a,,Szakdolgozat” feliratot,

- a szakdolgozat cimét,

- a szerzo nevét,

- a benyujtas helyét (Budapest),

- a benyujtas évét.
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1. FUGGELEK: SZEMINARIUMI DOLGOZATOK ES ESSZEK MINTA
CIMOLDALA
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Baptista Teoldgiai Akadémia
Budapest
Kurzus neve, évfolyam és szemeszter szama®

DOLGOZAT CiME?

Szaktanar:

Cim’ csaladi név és utdénév

Hallgato:

Csaladi és utonév

Budapest, 2025

3 Péld. Poimenika, II. évfolyam 1. szem.
4 Péld. A lelkipasztori munka feltételei
3 Dr., drd.
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2. FUGGELEK: SZAKDOLGOZAT FEDOBORITO MINTA
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SZAKDOLGOZAT

Budapest

2025
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3. FUGGELEK: SZAKDOLGOZAT BELSO BORITO MINTA
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Baptista Teologiai Akadémia

Teoldgia alapképzési szak®

SZAKDOLGOZAT

SZAKDOLGOZAT CIME

Témavezetd: Oktato neve

beosztasa

Keészitette: X.Y.

Budapest
2025

® Ha mesterképzési szakon késziil a szakdolgozat, akkor ,, Teologia mesterképzési szak” irando.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

4. FUGGELEK: NEHANY GYAKRAN ELOFORDULO TARTALMI PROBLEMA

. Az els6 személy (egyes vagy toObbesszam) hasznalata korlatozodjon a bevezetore és a

befejezésre. A masodik személy hasznalata elkeriilendo.

A népek és vallasok neve kisbetiivel kezdddik (zsidok, nem Zsidok; filiszteusok, nem
Filiszteusok; baptistak, nem Baptistak), kivéve ha a mondat ezzel a szoval kezdddik.

Angol nyelvii cimek esetében minden sz nagybetiivel kezdddik, kivéve a kotdszavakat.
Egy bekezdés tartalmazzon legalabb két 6sszetett mondatot (egy Osszetett mondat maximum
harom soros). Kertilni kell a hosszt, tekervényes mondatokat és bekezdéseket. Egy alfejezet

tartalmazzon legalabb két bekezdést.

. Ne legyenek arva sorok, vagyis az oldal utolsé bekezdése ne csak egy sort tartalmazzon a lap

aljan, illetve ne csak egy sorral folytatdodjon a kdvetkezd oldalon.

Keriilni kell a latassal kapcsolatos igéket. Példa: ,,Ebben a fejezetben megtekintiink néhany
aspektust.... Eszrevettiik, hogy a teoldgiai szempontok... EbbSl a példabol is lathaté, hogy...
Most pedig nézziik meg figyelmesen...”

A fejezetek legyen kiegyensulyozottak a terjedelem szempontjabol. Egy dolgozatbdl hianyzik
az egyensuly, ha az egyik fejezetnek két oldala van, a masiknak tizenkét oldala.

Egy szerz6 vagy szakmai tekintély elso idézésekor kivanatos roviden bemutatni a személyt
(1abjegyzetben vagy a szovegben).

A torténelmi datumok jelolésénél a Kr.e. vagy Kr.u. hasznélatos, nem az i.e, BC vagy AD.
A Biblia nagybetiivel van irva, de a ,,biblikus” sz¢ kisbetiivel kezdddik (kivéve, ha a mondat
els6 szava). Uj Testamentum, de tjtestamentumi vagy ujszovetségi, O Testamentum, de
Otestamentumi vagy Oszovetségi.

A latin tulajdonneveket latinos, a gorogoket gorog kiejtés szerint irjuk (ahogy a Helyesirasi
Szabalyok - Hsz - ajanlja).

Az évszazad megjelolésénél a romai szamok helyett az arab szdmokat hasznaljuk (pl. nem. L.
sz., hanem 1. sz.).

Ha nyugaton a nyugati vilagot értjiik, akkor nagy betiivel irjuk: Nyugat (ez kdvetendd a tobbi
égtaj esetében is.).

A ,,szamara” és ,,részére” kifejezést elkertiljiik, ha helyettesithetjiik a -nak, -nek raggal, mert
igy szabatosabb.

A ,jelent” szdcskaval nyelvtani jelentést érzékeltetiink, vagy tigy hasznaljuk, hogy feljelent,
megjelent, kijelent kifejezést hasznéljuk. A ,,szerepel” szo6 is jel6ljon csak szerepet!

A, kettdspont" utan kisbetiit hasznalunk, a ,,valamint” el6tt pedig vesszot.

Egy mondaton, illetve bekezdésen beliil, legyen azonos az igék ideje.
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Kertiljiik a “stb.” hasznalatat.

Az idegen szavakat lehet6leg magyar megfeleldikkel helyettesitjiik (pl. datal, konszenzus,
reagal, reflektal, stabilitas helyett ... idejére teszi, egyetértés, viszonyul, tiikkroz, szilardsag,
megszilarditas).

A ,,dolog” ,,dolgok” szdcskat helyettesitjiik azzal a fogalommal, amire utal/nak, még akkor is,
ha az eredeti angol szovegben thing vagy things all.

Ugy irjuk, hogy valamin és nem valami alatt értiink valamit.

A Biblidban hasznalt idegen szavakat ¢s neveket mindig a Biblia atirasa szerint adjuk vissza
(pl. Kornéliusz ¢és nem Cornelius).

Ritkan hasznaljuk a felkialto jelet.

Ritkan hasznaljuk a kovetkez6 szavakat: ma, manapsag, nagyon.

A ,rendelkezik” szot csak akkor alkalmazzuk, ha az parancsot, itmutatast €¢s ehhez hasonlot
érzékeltet, de nem akkor, amikor valamije van valakinek, példaul pénze, hatalma, szépsége. A
,,bir” sz6 sem hasznalhato a tulajdon leirasara.

A kérd6 névmasokat nem alkalmazzuk a vonatkozd névmasok értelmében. Pl. nem ,,azt a
hazat, melyet...” hanem: ,,azt a hazat, amelyet...” Ez vonatkozik a mikor, hova, ki, mely kérd6
névmasokra is (amikor, ahova, aki, amely).

A ,,mint” sz0 elétt nem all vesszd, ha allapothatarozos kifejezésben fordul eld, példaul: Jézus
foldre jott mint ember (de : Jézus foldre jon, mint ahogy elment).

A ,1év6” kifejezés helyett inkdbb a ,,lev0”-t hasznaljuk.

A ,,nem csak” egybeirandd (nemcsak) - néhany kivételtdl eltekintve.

Nem ugy irjuk, hogy ,,ezen rendelet”, ,,azon tagjai”, hanem ,,ez a rendelet”, ,,azok a tagjai”.

A plagium detektalasdhoz hasznalt program (Plagiarism Detector) referencianak tekint
minden szoveget, amely idézdjelek kozt talalhatd. Van néhdny eset, amikor a referencia anyag
mennyisége fokozottan emelkedett, mert az idézéjeleket nem megfelelden hasznaltuk. fme
ezek az esetek:

A dolgozat sz6vege mas nyelvre van allitva (pld. angolra). Ebben az esetben a kezdd idézdjel
fent jelenik meg, nem lent, ahogyan kellene. Ha kozben a szoveg 4t lesz allitva arra a nyelvre,
amelyen irodott a dolgozat, a program a kezdd idézdjelet mar nem tekinti idézdjelnek, ezért
ugy ,,olvassa” a szoveget, mintha az idézet ott kezdddne, ahol valdjadban befejezddik.

Az idézdjel helyett két vesszot teszlink, vagy két apostrof jelet. Az eredmény ugyanaz lesz: a

program hibasan értelmezi az idézetet.
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35.
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37.

Ugyanez a probléma jelenik akkor, amikor iires leiités kovetkezik a kezdd idézojel utan, vagy
tires leiitést tesziink a zar6 idézdjel elé. Szintén téves értelmezést okoz az, amikor kdzvetlen a
zard idézdjel utan kotojelt tesziink, nem hagyva egy tires letitést.

Blokk-idézet nem jelenik meg idézdjelek kozt, ezért a program plagiumnak tekinti, viszont a
referencidkhoz soroljuk a szazalékok kiszamitasanal.

A bibliai igék idézésének modja: A Biblia konyvének roviditése pont nélkiil, a kdnyv szama
szorosan eléje, szintén pont nélkiil: pl. Mt, 2Mo6z. Az idézett versszama a fejezetet jelzo
szamtol vesszovel van elvalasztva: pl: Gal 1,8. A részen beliil idézett versek kozott kotojel,
illetve pont van: pl: Mt 28,1-5.7.18-20. Ha tobb részre vagy konyvre szol az idézet, a részek,
illetve a konyvek kozott pontosvesszd van: ApCsel 18,8; 19,29; Rém 16,23.

A Biblia kdnyveinek roviditése:

IM6z - 2M0z - 3M6z - 4M6z - 5SM6z - Jozs - Bir - Ruth - 1Sam - 2Sam - 1Kir - 2Kir -
1Krén - 2Krén - Ezsd - Neh - Eszt - Job - Zsolt- Péld - Préd - Enekek - Ezs - Jer - Jsir - Ez -
Dén - Hos - Joel - Am - Abd - Jon - Mik - Nah - Hab - Sof - Agg - Zak - Mal - Mt - Mk -

Lk - Jn - ApCsel - Rém - 1Kor - 2Kor - Gal - Ef - Fil - Kol - 1Thessz - 2Thessz - 1Tim - 2Tim
- Tit - Filem - Zsid - Jak - 1Pt - 2Pt - 1Jn- 2Jn - 3Jn - Jud - Jel
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http://szentiras.hu/UF/R%C3%B3m
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http://szentiras.hu/UF/Kol
http://szentiras.hu/UF/1Thessz
http://szentiras.hu/UF/2Thessz
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http://szentiras.hu/UF/Jel

5. FUGGELEK: KUTATASHOZ HASZNALHATO INGYENES FORRASOK

Az alabbi forrasok tobbnyire angol nyelvii anyagokat tartalmaznak. Ha valakinek
nehezebben megy az angol nyelv, lehetésége van a Google Dokumentumokban vagy
kozvetlen a Google Translator applikacioval lefordittatni magyarra. A forditas nem tokéletes,

de sokat segit!

Atla Digital Library: digital collections of scholarly, historical, and cultural significance

that are relevant to the study, teaching, and learning of religion and

theology: https://dl.atla.com/?locale=en

Atla Research In Ministry (RIM): thesis and dissertation abstract database where users can

search for and share the outcomes of research conducted in programs of study related to

ministry, theology and religion: https://rim.atla.com/

Atla LibGuides: Websites on Religion: Updated, annotated links to websites on Religion

and Theology: https://atla.libguides.com/WOR

ARDA (Association of Religion Data Archives) Research

hub: http://www.thearda.com/rrh/ *plus* more data

archives: http://www.thearda.com/rrh/bestpracticescenter/links/

Bible Odyssey: courtesy of the Society of Biblical

Literature: http://www.bibleodyssey.org/en

New Testament Reading Room: courtesy of Tyndale

Seminary: https://www.tyndale.ca/seminary/mtsmodular/reading-rooms/newt

NTS Library of Online Christian Library of Virtual Theological

Resources: http://www.ntslibrary.com/Online-Library-Research-Tools.htm

Old Testament Reading Room: courtesy of Tyndale

Seminary: https://www.tyndale.ca/seminary/mtsmodular/reading-rooms/oldt
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Preaching resources: courtesy of Wabash Center: https://wor.atla.com/website-

topic/preaching

The Text This Week (TextWeek): Site features wide variety of resources for study and

liturgy based on the 3-year Revised Common Lectionary cycle:

o Homepage: http://www.textweek.com/

e Index by Scripture: http://www.textweek.com/scripture.htm

e List of daily Lectionary

resources: http://www.textweek.com/response/daily lectionary resources.htm

o List of podcasts: http://www.textweek.com/response/podcasts.htm

e List of links to online Bibles and general Bible study resources

o List of links to scholarly and preaching discussion groups and their homepages

e List of links to other lectionary-based preaching and worship resources

Theological Commons: courtesy of Princeton Theological

Seminary: http://commons.ptsem.edu/

Virtual Religion Index: analyzes & highlights important content of religion-related

websites to speed research: http://virtualreligion.net/vri/

Virtual Theological Library: courtesy of the Association of Christian

Librarians: https://sites.ecoogle.com/a/acl.org/virtual-theological-library-project/home

e Bible Commentaries: https://sites.google.com/a/acl.org/virtual-theological-library-

project/bible-commentaries

e eBooks: https://sites.google.com/a/acl.org/virtual-theological-library-project/ebooks

e Open Access Journals: https://sites.google.com/a/acl.org/virtual-theological-library-

project/open-access-journals

e Religious Studies Research Websites: https://sites.google.com/a/acl.org/virtual-

theological-library-project/research-websites

Web Resources on Religion: Journals and Journal Articles: courtesy of the Yale University
library: http://guides.library.yale.edu/c.php?g=295851&p=1972640
Resources by topic: https://guides.library.yale.edu/c.php?g=295851&p=1972643
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Working Preacher: courtesy of Luther Seminary: https://www.workingpreacher.org/ with

Bible commentary index:https://www.workingpreacher.org/bible_index.aspx

World Digital Library: Religion: courtesy of the U.S. Library of Congress, UNESCO, and

libraries, archives, museums, educational institutions, and international organizations from

around the world: https://www.wdl.org/en/topic/2/

https://scholar.archive.org/
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